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Den svenska kyrkopsalmens fyrahundra-
arsminne.

Snart sagt varje jubileum, som
giller hindelser langt tillbaka i ti-
den, blir i vara dagar féremal for
kritiska invidndningar och betink-
ligheter. S4 #r ock fallet med hég-
tidlighéallandet av den evangeliska
forsamlingssingens och den sven-
ska kyrkopsalmens fodelsear.

S4 till vida var Tysklands evan-
gelisk-lutherska kristenhet dock
skickad att for tvA ar sedan fira
den lutherska psalmens fyrahund-
radrsjubileum, att man med siker-
het vet, att de forsta lutherska
psalmhiftena kommo ut i tryck
1524 (i Erfurt och Wittenberg).
Hos oss i Sverige ar det endast med
stod av vissa slutledningar som
vara litteraturhistoriker ansett sig
kunna faststilla aret 1526 som vart
forsta psalmboksir. Foérnamsta
skilet att antaga just detta artal ar
Gustav Vasas omnimnande av. »the
suenske visor eller singer» (som
sjungits i Stockholm), d4 konungen
ger svar pa dalkarlarnas klagomal
den 14 maj 1527: den #ldsta beva-
rade titeln pa en svensk psalmbok
ir just »Swenske songer eller wi-
sor» ' (1536), och da den av ko-
nungen férsvarade svenska psalm-
sdngen redan i borjan av 1527 vickt
oro och missndje i en s4 pass av-
lagsen provins som Dalarna, maste,
har man menat, de lutherska psal-
merna varit i bruk redan aret for-
ut, Olaus Petris forsta skriftstéillar-
ar. Icke utan intresse ar det av

Sverker Ek (Samlaren 1918) pipe-

kade forhallandet, att de 1526 da-
terade svenska reformationstrycken
»Een nyttwgh wnderwijsning» och
»Een skon nyttugh vnderwisningh»
ha en trisnittsram kring titeln pa
forsta sidan, som blott aterfinnes
pa tva senare tryckalster, ndmligen

den (enligt en antydan hos Peder
Swart) mojligen redan 1526 utgiv-
na, nu forst fran 1529 kinda »En
liten ingong j then helga scrifft> och
»Swenske; Songer eller wisor» 1536.
Niar det géllde titelbladets dekore-
ring, visade man vid denna tid en
stark konservatism: upplaga efter
upplaga beholl girna samma ram-
ornament. Utstyrseln av 1536 ars
psalmbok skulle silunda kunna ta-
gas till intakt for teorien om ett
psalmhifte redan 1526.

Att i varje fall svensksprakiga
kyrkosanger funnits i tryck mot
slutet av 1520-talet framgar savil
av 1529 ars handbok, dir »Wij som
leffue paa werlden her» och »For-
barma tich gudh 6ffuer mich» upp-
tagits, som av den s. 4. i Rostock av
L. Dietz tjuviryckta Malmopsalm-
boken, dir tre psalmer pa bokens
slutsidor rubriceras sdsom »ud-.
tagne aff thet Svenske Exemplar»
(vad nu f. 6. med detta uttryck kan
betecknas). Dessa tre av Malmo-
reformatorerna till danska overflyt-
tade psalmer iro »Then som wil en
Christen heta», »O Jesu Christ som
mandom togh» och »O Herre gudh
aff himmelrich, wij ma thet alle
clagha», vilka i samma ordning
aterfinnas i fragmentet av »Nagre
Gudhelige Wijsor» (1530). Det ar
emellertid flere lan fran Sverige,
som danska psalmredaktorer gjort
vid samma tid, och kanske har Ek
ritt i att just de atta psalmer i 1530
ars svenska samling, som aterfin-
nas pa danska, ha utgjort hela in-
nehallet av 1526 ars »Swenske
Songer». M. a. o. detta forsta haf-
te skulle blott ha innehéllit dita, €j
som hittills allmént antagits tio
psalmer.

Men — dven om vi alltjamt vaga
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fasthilla den ytterst pa G. E. Klem-
mings auktoritet vilande hypotesen
om ett svenskt psalmhifte 1526,
hur skola vi férestilla oss, att den
tidigaste evangeliska psalmsingen
utforts? Och i vilket sammanhang
har den stiatt med den tidigaste
svenska missan, som i dess frin
1531 kénda gestalt icke ger rum for
mer dn en enda psalm i vir mening,
nimligen »then songen om gudz
bodhord (Then som wil en christen
heta) eller noghen annan» sisom
graduale? |

Forst pa 1570-talet tycks, att
déma av Nova Ordinantia (1575),
forsamlingen mera allmént ha bor-
jat deltaga i psalmsingen, instam-
mande i djiknekorens svenskspra-
kiga sang. Annu i 1571 ars kyrko-
ordning omtalas endast »Choren»
sdsom utférande psalmerna (jimte
pristen, som, di kor ej fanns, fick
sjunga ensam, eller, om han det ej
kunde, helt enkelt ldsa psalmerna).
Man kan ej undgd att férvinas
over hur ringa st6d vara #ldsta
lutherska gudstjanstordningar ge at
den populidra uppfattningen av den
stora lekmannaférsamlingens livli-
ga aktiva deltagande i kyrkosangen
i och med reformationens genom-
brott.

I foretalet till Swenske Songer
1536 heter det: »pa thet at ther
motte folia nagon fruct medh, haf-
fuer man nu j nagon tijd begynnat
halla sddana songer pa thet mal som
aff allom forstds kan. Oc sdsom
thet haffuer hafft god skail medh
sich, sd& haffua ock monga goda
christna menniskior warit ther gla-
de att, siunga oc hora them gerna.»
Det siges vil ej uttryckligen, men
det forstds av sammanhanget, att
dessa singer skulle anvindas vid
allmén gudstjinst — de séttas i
motsats till sddan sang, som skett
»pa okunnogt mal», men pia ofor-
statt sprak sjong man ju ej annat

D. Emil Liedgren

dn vid kyrkliga handlingar. Om
»Een iomfru foédde» (sv. ps. 60)
heter det (1530): »En loffsong. ..
then man m4 siunga j férsamblinge-
ne om jwla tijd . . .» Vi ha ju
dven dalkarlarnas foérut namnda
klagom4al 6ver »thet luterij... och
suenska wisor och singh». Hade
de lutherska visorna blott sjungits
i hemmen eller ute i det fria, hade
de vil ej framkallat si stor oro.
Men som sagt: Olaus’ svenska mis-
sa ger blott rum for en enda »sang»,
for resten en foga entusiasmerande
samling minnesverser over tio Guds
bud.

Mihinda far man tinka sig, att
den ymnigare och friare férsam-
lingssidngen férekommit vid de pre-
dikotillfdllen, som enligt luthersk
dskadning ovillkorligt borde atfélja
missan, lat vara, att predikan ej
fast inlemmades i nattvardsguds-
tjinsten forrin 1541. For dylika
predikostunder fanns dessforinnan
ingen som helst ritual: dir kunde
man alltsd sjunga efter behag. Men
osannolikt ar véil ej heller, att har
i Sverige, liksom i Tyskland och
Danmark, vissa liturgiska partier i
missan t. ex. Introitus, Kyrie, Hal-
leluja, Credo, Sanctus, atfoljts av
eller kanske ibland ersatts med
psalmsing pa modersmalet, ehuru
man funnit onddigt att dirom ge
nigon anvisning i ritualet. Olaus’
missa 1531 dr ju som bekant icke
officiellt bindande. Man kan dess-
utom vil forestilla sig,att nir svensk
missa foérst borjade firas i Stock-
holm (enligt en av Messenius med-
delad tradition skall ju detta ha skett
vid Olaus Petris brollop i februari
1525), menighetens sdng haft storre
utrymme, #@n vad som senare blev
fallet. Den bitterhet, som huvud-
stadens tyska borgare visade »Mes-
ter Olaff secretarius» vid aterkoms-
ten fran kyrkomoétet i Orebro 1529
— de forebradde honom, att han
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»1atit beveka sig till att trada fran
evangelium och lata det komma pé
det gamla igen» — kan ju mojligen
betyda, att han tidigare intagit en
radikalare stindpunkt dven i friga
om sangen, dn vi nu kdnna. Fran
Danmark berittas tidigt om oskick-
ligt utférande av den nya sangen i
kyrkorna, ja det gick t. o. m. sd
1ingt, att man i en handbok (1539)
inryckte en sarskild formaning mot
oskolad och oskon sang av menig-
heten. Kanske har Olaus Petri
gjort liknande erfarenheter och
fordenskull funnit for gott att in-
skrinka singpartierna i méissan
1531.

Hur nu hirmed &n ma vara, bor
knappast franvaron av direkta och
uttryckliga féreskrifter om svensk
sdng i missan tydas som bevis pd
att ingen annan svensk kyrkosing
forekommit under senare hélften av
1520-talet &n »songen om gudz
bodhord» sasom graduale. Det
finns ju en betydelsefull analegi
hértill 1 den tyska medeltida guds-
tjinstordningen, dér, sisom man
vet, under méissan sanger pa folk-
spriket kunde komma till utféran-
de utan att detta nimndes i méss-
ordningarna eller nagot slags ritual-
bocker, t. ex. »Christ ist erstanden»
och »Nun bitten wir den heiligen
Geist», ja Berthold av Regensburg
berattar, att t. o. m. ett kort tyskt
credo mangenstides infogades efter
det latinska: »Ich glaube an den
Vater, ich glaube an den Sohn mei-
ner Frauen St. Marien und an den
heiligen Geist Kyrieleis.» Han till-
lagger: »Diar den vanan finns, ar
det en god vana». Hauck som an-
for detta (Kirchengesch. Deutsch-
land 1V, s. 504 f.) citerar dven
(ibid. IV, s. 60) formliga uppma-
ningar till férsamlingen av predi-
kande priaster pa 1100-talet att
stimma upp en bodnesing pa sitt
eget sprak efter predikans slut.

19

Samme forf. namner ock férekoms-
ten av tysk vixelsing mellan kor
och foérsamling (ibid. V, s. 335).
Endast detta sista exempel #r him-
tat ur en trettonhundratalsagenda,
alla de andra sakna beldgg i litur-
giska dokument. Det ar ur predik-
ningar eller andra utanfor. den ri-
tuellt fasta ordningen fallande upp-
teckningar som de tyska singstyc-
kena tillvaratagits, men alla ha med
sig tillforlitliga vittnesbord, att de
sjungits vid gudstjinst i kyrkorna.

-Ritualb6éckerna voro ju avsedda for

pristerna, och de sjongo givetvis
icke pa folkspraket. Dirfér be-
hovde de ej heller lata uppteckna
folkets sanger i sina bdcker..
Aven hos oss har ju under ka-
tolska tiden dylik folklig andakts-
sang forekommit, sdsom ej blott
Gustav Vasa 1 sitt ovan citerade
brev till dalallmogen betygar utan
aven Laurentius Petri i sin »Dialo-
gus om then féorwandling som medh
Messone skedde» ger vissa exempel
pa. Utom svenska jul- och pask-
verser omtalar den sistnidmnde, att
man »alt dhret om kring nir Mon-
stranzet bédrs vth och in pleghar
mongenstedz nighot besynnerlighit
quiidha» (den ena av dessa singer
torde ha varit »Gud wari loffuat
och hogeliga prijsat» i sin dldsta
form, den andra mdjligen »Tigh
wari loff och prijs o Christ»). Men
i intet fall, vare sig det gillt de till
latinska sekvenser anslutna hog-
tidsleiserna eller andra strofer pa
folkspraket, torde det latinska mis-
salet (breviariet eller gradualet) gi-
vit ndgon som helst antydan om att
en sang pa modersmalet har eller
dar pliagat tillfogas. P4 samma
sitt kan hinvisandet till eller insét-
tandet av svenska singer och visor
i Olaus Petris missa ha ansetts
alldeles obehévligt.  Stor frihet
i detaljerna betraktades ju sa-
som ett med evangelisk gudstjanst
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naturligt sammanhorande privile-
gium .

En mojlighet kan vara, att den tidi-
gaste svensk-lutherska psalmséngen i vara
kyrkor kommit in dir ungefir som »Si-
onstoner» vid vara hogmissor, innan Nya
Psalmer 1921 gav rituell frihet &t veder-
bérande pastor att begagna vissa av dessa
singer. D. v, s. man sjong ur »Sionstoner-
na» fore ingdngspsalmen, efter utgéngs-
psalmen, mojligen ock fore predikstols-
psalmen (som »korséng») eller pd predi-
kantens egen muntliga uppmaning frin
predikstolen sdsom avbrott i predikan.
Ingen kyrkohandbok fran 1800-talet eller
1900-talets borjan ger stod for att si skett,
men vi veta nog, att det skett, sarskilt i
utpriglat lagkyrkliga forsamlingar, dar
pastor varit en vin av de andliga sang-
erna. Hotade nigonstides sidan sang att
framkalla oreda, kan vederborande ha fun-
nit sig nédsakad att avstd frin experimen-
tet ungefir som Olaus Petri kanske maste
gora efter 1529.

Nir man betraktar de atta for
sin tid mycket vilskrivna psalmer-
na fran 1526, kan man ju undra
over att en sadan liten samling
kunde komma si& mycket oro och
klagomal &stad. Det ar ju inte det
svenska sprdket i dem, som fram-
kallar ogillandet och anstoten: med
full ratt kan Gustav Vasa i sitt svar
till dalkarlarna erinra om att »thet
ar sider cringom alth rikit j alla
soknakirker, ath man pligar ther
quéda pa suensko och laffua gudh.»
Utan fran forsta stund har man
vadrat »lutheri» i dem, d. v. s. kyr-
kans ledande méan ha upptickt de-
ras andliga hirstamning frdn Lu-
ther och Wittenberg. Frindska-
pen mellan t. ex. »O Fadher wiar
barmhertigh och godh» eller »O
Jesu Christ som mandom togh»
och de av Olaus Petri fritt over-

D. Emil Liedgren

satta, bearbetade eller forfattade re-
formationsskrifterna ar latt iogo-
nenfallande: den som vill géra sig
besvidret att pévisa Overensstim-
melser i tinke- och uttryckssitt,
lar icke fa nagot alltfér betungande
arbete — det ar ju typiskt luther-
ska tankar i dem bida. Kanske ha
aven melodierna rojt hirkomsten
fran reformationens hemland. En
ratt kraftigt polemisk sing fore-
kommer i det férsta haftet: »O
Herre gudh aff himmelrich |/ wij
mi thet alle clagha», som ganska
tydligt utpekar den gamla tron som
»16ng», »skrymterij», gidckerij» och
sdieflens falska lare». Det var ju
ej sd underligt, om denna sing
vickte harm och bitterhet hos den
heliga allminneliga kyrkans an-
hingare. Antagligen ha fleré lik-
nande och varre smidevisor tidigt
upptriatt i Stockholm, liksom i ut-
landet, och bidragit att forgrova
stridssattet. De nya singerna och
psalmerna spriddes genom lego-
knektar, gesiller och andra kring-
flackande personer, och borgerska-
pet sig nog ganska girna dylik
tjanstvillighet. Pa katolskt hall
blev man naturligtvis ingalunda sva-
ret skyldig. _

Av de psalmer, som ingingo 1
vart forsta lutherska psalmhifte,
ha vi 4nnu i behall utom de tva re-
dan namnda originalpsalmerna om
formal- och materialprincipen for
reformationen (n:r 21 och 49 i var
gillande psalmbok) tolkningen av
Luthers Credopsalm: »Wij tro pa
alzmectig gudh» (n:r 17), »Vij som
leffue pad werlden hir»> (n:r 26),
och »Een iomfru fodde jtt barn j

1 I Luthers Formula misse et communionis pro Ecclesia Vittenbergensi (1523) an-
befalles sjungande av tyska sdnger efter Graduale, Sanctus och Agnus Dei eller ock
stundom i stdllet for dessa stycken, ja hela missan borde ibland kunna sjungas pa

tyska.

Men av de redan d& befintliga tyska gudstjinstsingerna anser Luther nistan

blott »Gott sei gelobet», »Nun bitten wir den heiligen Geist» och »Ein Kindelein so

16belich» anvindbara.

Eljes tilligger han: »Nam non multas inuenias, que aliquid

gravis spiritus sapiat» (eller som J. A. Eklund tolkar det: »Man kan ej finna ménga,

som hava nigot av Andens tyngd i sig»).
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dag> (n:r 60: 1). En hymnlik-
nande originalsang »Var gladh tu
helga Christenheet» erinrar genom
sin begynnelserad om var n:r 59:
»Gléid dig, du helga kristenhet», men
har f. 6. intet annat samband med
denna psalm, dn att bidda behandla
julens budskap.

Infér fyrahundradrsminnet mads-
te vi vil med vemod konstatera,
att av de annu i var psalmbok kvar-
stiende psalmerna knappast négon
lever ett fullt och kraftigt liv. Mest
kind och omtyckt ar val »En jung-
fru fodde ett barn i dag», diarnist
»OQ Jesu Krist, som mandom tog»,
sedan kommer »O Fader var», vars
tunga allvar (och dirtill vill stimda
melodi) gor den frimmande for nu-
tidens smak. Detta misterverk, var
forsta kinda lutherska psalm, bor-
de, langt mer én f. n. ar fallet, kom-
ma till anvindning vid vara guds-
tjinster. Credopsalmen (n:r 17)

och dodspsalmen »Vi pa jorden»
(n:r 26) &ro vil praktiskt taget
obrukliga — alldeles for hégtidliga
och kriavande, alldeles for mycket
besliktade med gammal kyrk-
helg, for att féorsamlingen nu skul-
le orka lira sig dem pa nytt.
M4 det sagda ej tydas som ett ut-
tryck for likgiltighet f6r deras vir-
de! Tvirtom ma den 6nskan ut-
talas, att prister, kantorer, korle-
dare och ungdomskretsar ville soka
intringa 1 och goéra sig fértrogna
med dessa djupa och skéna ton-
skapelser. Det sjunges fran véara
orgellaktare si mycket tarvligt, lik-
giltigt, rent daligt »for att forhoja
gudstjinsten», medan det i stallet
snarare profanerar den. Vara gamla
koraler fran medeltid och reforma-
tionstid ha mycket storre ratt till
vart intresse och vart arbete och ge
ocksd en mycket rikare behillning
for bade Ora och hjirta.
D. Emil Liedgren.

Handboksfragorna vid 1925 ars kyrkomote.

I kyrkomotesprotokollen fran
ganga tider spela de liturgiska re-
formforslagen en betydande roll.
Nistan varje kyrkomoéte har sdsom
arbetsresultat kunnat uppvisa en el-
ler flera dndringar i kyrkohandbo-
ken. I detta avseende intager 1925
ars kyrkomote nira nog en sarstill-
ning. Knappast négot beslut om
omedelbar édndring i handboken fat-
tades. Varpa detta berodde skall
i det foljande i nigon man klarlig-
gas.

Forst mé& dock ett par beslut an-
tecknas, genom vilka kyrkométet
i nidgon man avvek fran sin annars
synnerligen Aterhillsamma  hall-
ning. Kyrkomoétet antog med nig-
ra smirre modifikationer det for-
slag till liturgi vid barndomsguds-

tjinst och ungdomsgudstjinst som
forelades kyrkomotet i skrivelse
fran Kgl. Maj:t. Kyrkomotet antog
detta sdsom ett tillagg till kyrko-
handboken. Dérigenom markera-
des att det hir icke var fraga om

ett ritual jimnstillt med dem som’

handboken sedan gammalt uppta-
ger. Det rér en gudstjinstform som
icke ar i lag foreskriven. 1 sjilva
verket har pristerskapet i friga om
dessa fria hinder. Det nya ritualet
skall sdkerligen genom sin egen
tyngd och sdsom infért i handbo-
ken, 14t vara i ett tilligg, astad-
komma storre enhetlighet dn som
nu ir férhanden med avseende pa
det nimnda slaget gudstjanster. Det
forutsittes att liturgien kan anpas-
sas efter lokala foérhallanden.

~
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Kyrkomotet beslot vidare att an-
halla om siddan idndring i handbo-
kens foreskrifter angiende #kten-
skapslysning att dylik m4 med dom-
kapitlets medgivande kunna ske
forsta gangen i vanlig ordning efter
predikan, men andra och tredje
gangen i enlighet med foreskrifter-
na for kungorelses upplidsande i
kyrka. Hogmissan i storre for-
samlingar skulle hirigenom i nigon
man befrias fran det stérande in-
termezzo som #ktenskapslysningar-
na dir utgora, otvivelaktigt en stor
liturgisk vinst. Det ar att forvinta
Kgl. Maj:t utfirdar foreskrift i en-
lighet med kyrkomdotets anhallan.

Som sagt, kyrkomotet visade
stor aterhéllsamhet gentemot litur-
giska reformférslag. Allt hinvisa-
des till framtiden. I anslutning till
en motion av biskop Danell anhéil
kyrkomoétet om en varsam revision
av kyrkohandboken. Den Danell-
ska motionen blev, sisom ndgon i
den pristerliga avdelningen uttryck-
te det, den sick i vilken allt ned-
stoppades.

Orsaken till denna Aterhillsam-
het 1ag till en del i den otillfreds-
stilldhet man kénde gentemot det
forut brukliga, stindiga lappandet
pa kyrkans ritual. Det hade blivit
tradition att varje kyrkométe kom
med partiella férdndringar. Man
.kan nog siga att kyrkoméotet av-
siktligt ville markera en brytning
med denna tradition. Diarmed
ddagalades en insikt om att det hor
till liturgiens visen att uppvisa en
viss fasthet och stabilitet. Det viic-
ker en osikerhetskinsla i forsam-
lingen, om gudstjinstformuliren
stindigt andras.

Kyrkomotet manifesterade ocksa
sin avgjorda motvilja mot alterna-
tiv pa det liturgiska omradet. Det
finnes tvenne slags alternativ i var
handbok, dels sddana, dir ingen
saklig skillnad foéreligger, sisom t.

Edv. Rodhe

ex. i friga om de trenne tacksiigel-
sekollekterna 1 nattvardsméssan,
dels sddana dar dylik skillnad fore-
ligger, varvid alternativen avse att
tillmotesgd olika stdndpunkter, si-
som i friga om konfirmationsritu-
alet.

Det sistnimnda slaget av alter-
nativ var foremal for debatt, nar
dopritualet diskuterades. Kyrko-
motet formadde icke 16sa den seg-
slitna frigan om forbittrat dopritu-
al, trots de anstriangningar som fran
skilda hall gjordes for att vinna en
neutral 16sning. Rektor M. Bjork-
quist var, nidr denna fraga debat-
terades, ett slag inne p& alternativ-
linien och yttrade dirvid: »Det ar
ju alldeles givet att forekomsten av
sddana icke ar nagot ideal och att
i kyrkligt normala tider sadana
icke bora och behova férekomma.
Men likavisst ar det att det ges bryt-
ningstider, d4& méinniskor som si-
kerligen innerst ha mera gemensamt
an de tro, dndock i vissa avseenden
slA pA nog sa olika stindpunkter.
Det synes di vara rimligt att man,
for att tillmotesgd de olika asikts-
riktningarna, far finna sig i att an-
vinda alternativ i vissa fall.» Vid
sidan av detta yttrande kan stillas
ett, som filldes av en annan lekman,
frih. I. Lagerfelt. Han forklarade
sig vilja g4 med pa den foreslagna
dndringen i ingressen till dopritu-
alet »under en férutsittning, nim-
ligen att det hir icke vore fraga
om alternativ»>. »Man far efter mitt
férmenande, betriffande en si vik-
tig fundamental handling som do-
pet, icke inféra en alternativ form,
utan anser jag dopet stindigt béra
tillga pa ett och samma séitt.» Det
var uppenbart att det senare ytt-
randet hade sympatier hos majori-
teten inom kyrkomotet. Pastor pri-
marius Widner hade icke manga pé
sin sida, diA han bekinde att han
o6ver huvud taget icke hade néagot
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emot alternativ. Han yttrade: »Jag
menar att till all lycka en sak kan
utsidgas ungefir lika bra pa mer én
ett sitt. Det vore ju rent bedrév-
ligt, om man 1 hela detta universum
icke skulle ha mer in ett sitt for
att uttrycka en sak tillfredsstillan-
de, och jag menar att vira tankar
om dopet kunna uttryckas objektivt
pa mer dn ett sétt.»

Men kyrkomotets majoritet still-
de sig avvisande mot liturgiska re-
formforslag icke blott av principi-
ella liturgiska skil, utan kanske dn
mer av ren konservatism. Typiskt i
det avseendet var det uttalande som
gjordes av kyrkolagsutskottets hogt
skattade ordférande, hiradshov-
ding v. Sydow: »Det synes mig, som

om kyrkométet borde vara mer dn-

vanligt varsamt i att vidtaga and-
ringar i de kyrkliga bockernas av-
fattning, och till de kyrkliga boc-
kerna hor kyrkohandboken.» Denna
konservativa stromning gjorde sig
starkt mérkbar bade bland prister
och lekmén.

Man far nog tillskriva denna
skulden till att frigan om férbiitt-
rat dopriutal icke kunde bringas i
hamn. Man kan knappast siiga att
kyrkomotet ens gav nigra riktlinier
for huru det ville se denna fraga
16st, bortsett fran det uppenbara av-
visandet av alternativlinien.

En livligt diskuterad friga, som
tilldrog sig mycken uppmirksam-
het, var forslaget om andring i hit-
tills gillande bestimmelser for
skriftermal och nattvardsgang. Fran
olika h&ll hade férslag framforts
om att triffa sddan ordning, att vid
nattvardsgang, inlemmad i h6gmaés-
sa, mdojlighet skulle 6ppnas att in-
skrinka det homiletiska foredraget
blott till hogméassopredikan, varvid
man tinkte sig antingen att lata
skriftermalet helt utfalla och ersitta
det med en i nattvardsmissan in-
ford allokution, eller att lita sjilva

avlosningsformuléret inférlivas med
hogmaéssoritualet. Forslaget vickte
livliga gensagor, i det man befarade
att genom den nya ordningen skrif-
termalet s4 sminingom skulle for-
svinna, varigenom sa vil en i och
for sig virdefull gudstjanstform
skulle tréngas undan, som ock helg-
den kring nattvardsbordet skulle
minskas. Dessa farhigor undan-
rojdes icke genom den garanti det
foreliggande forslaget inneholl nam-
ligen att skriftermaélstalet endast
med domkapitlets medgivande skul-
le kunna utfalla, och det endast i
de forsamlingar, dir skriftermal
med nattvardsgadng utan forbindelse
med hégmaissan forekomme. Av dis-
kussionen i kyrkométet framgick
emellertid att forhéllandena inom
landet vore sa olika, att vad som 1
en landsinda kéndes sisom gammal
god ordning, i en annan férnams si-
som alltfor stel form till forfang for
nattvardsfirandet sjalvt. Att gillan-
de nattvardslagstiftning kunde tarva
nagon revision, dirom enade sig
kyrkomotet till slut genom att be-
gira utredning i fragan. I detta
sammanhang ma nimnas att kyrko-
motet begiarde utstrickt ratt for
prast till sjalvkommunion.

De smirre foérslagen till and-
ringar i de gudstjinstliga ritualen
overlimnades till den kommande
handboksrevisionens 6vervigande.
En del rorde hogméssoritualet, sé-
som ett vidstracktare bruk av syn-
dabekinnelsen »Gud, var mig né-
dig», nya alternativ till den ur-
sprungliga credopsalmen (Sv. Ps.
17), omvixling efter detempore-
principen i friga om den allminna
kyrkobonen. Kyrkomotet uttalade
sig for att en bonepunkt for fre-
den skulle infogas i den allminna
kyrkobonen, dven som for att en
bon for freden inférdes bland kyr-
kobonerna i handbokens andra ka-
pitel.
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Bortser man fran det forut om-
nimnda tredje kapitlet, om dopet,
och det femte, om skriftermalet,
voro ovriga kapitel i kyrkohandbo-
ken icke foremal for nigon storre
uppmirksamhet fran kyrkomotets
sida. P& grund av vickt motion
riktade kyrkomotet den kommande
revisionens uppmirksamhet pa vig-
selritualet, dir genom den omflytt-
ning av Fader vir som 1917 fore-
-togs Frilsarens ord om iktenska-

Knut Peters

pets oupploslighet pa eit icke fullt
lyckligt sitt sammanforts med sjil-
va det beseglande momentet. Slut-
ligen skulle revisionen utarbeta f6r-
slag till en ny jordfastningsboén (i
detta fall accepterades mnaturligt
nog alternativprincipen), en bon,
priglad av varme och' innerlighet
samt av medkinsla med de sérjan-
de. En viss kylig objektivitet ut-
mirker ju den av alder brukade.
Edv. Rodhe.

Liturgisk~kyrkomusikaliska stravandeni nutidens
vasterlandska kristenhet.

Den romerska kyrkan.
1L

Snart sagt pa alla omraden av
den liturgiska vetenskapen har in-
om den romerska kyrkan under de
sista Artiondena bedrivits och be-
drives alltfort om ock himmat av
krigets aven hir férodande verk-
ningar ett oerhort intensivt arbete.
Att lamna néagon lang lista med
namn torde fiéga gagna. Blott
nagra exempel ma hir anféras.

De gamla osterlindska liturgi-
erna, som for liturgiens historia dro
av sa stor fast forst pa sista tid fullt
beaktad betydelse ha sa t. ex. ut-
forskats. En hedersplats intager
hir Anton Baumstark, som ock
grundat en samlingspunkt for det
vetenskapliga arbetet med hitho-
rande frigor i tidskriften Oriens
christianus (fridn 4r 1901). Sjilv
har han limnat en liten samman-
fattning i den populéirt skrivna bo-
ken: Die Messe im Morgenland

(Forts. fr. féreg. nummer.)

(1906), tyvarr nu, icke minst ge-
nom hans egna undersékningar,
i viktiga stycken foéraldrad®. De
Osterlindska liturgierna foreligga
latt tillgingliga i Brightman’s: Li-
turgies eastern and western, I:
Eastern Liturgies (1896). Den som
vill géra en forsta bekantskap med
den oOsterlindska kyrkans hos oss
praktiskt taget fullstindigt okédnda
liturgi, har ett bekvimt hjilpme-
del i Siletsky’s danska Oversitt-
ning: »Den orthodox-katholske Kir-
kes guddommelige Liturgier» (1909;
2 kr.), dar han litt kan Overtyga
sig om de manga och stora skon-
heterna i dessa.

Det medel till férklaring av snart
sagt allting inom den ildsta kristen-
domens historia, sam man menat
sig finna i hellenismen har givetvis
ock tagits i bruk av den liturgiska
forskningen, framfér allt till férkla-

1 Jfr Jahrbiicher fiir Liturgiewissenschaft II, s. 165.
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ring av den gammalkristna sakra-
ments- och offeruppfattningen, vil-
ken varit ett sirdeles grundligt un-
dersokt objekt under den sista ti-
den. Hir har dven en svensk bi-
dragit, namligen prof. Wetter med
de bida avhandlingarna »Altchrist-
liche Liturgien I—II». En popular
"och liattlist framstillning fran ka-
tolskt hall foreligger i Casel: »Die
Liturgie als Mysterienfeier» (1922).

Alldeles speciellt har det veten-
skapliga liturgiska intresset inriktat
sig p& utgivandet av gamla liturgi-
ska texter. Sisom nagot av det
mest storslagna pa detta omréde
ma ihdgkommas de bidda berdmda
forskarna Dreves’ och Blumes mo-
numentala samling av den medel-
tida latinska diktningen: Analecta
hymnica medii 2vi (1885 ff.), tills
dato Over 50 stora volymer. De ha
ock tinkt pa en stérre allminhet
med ett fortraffligt utdrag ur den
stora samlingen, utgivet 1909 i 2
band under titeln: »Ein Jahrtau-
send lateinischer Hymnendichtung».

Livaktigheten dven inom det av
kriget si hirt hemsdékta Tyskland
pa detta omrade bevisas av det
av benediktiner bildade sillskapet
»Verein zur Pflege der Liturgie-
wissenschaft», som borjat en serie
kallpublikationer, som torde bliva
mycket betydelsefull. Anmirknings-
virda éro dven de av samma Verein
sedan 1921 utgivna »Jahrbiicher fiir
Liturgiewissenschaft», ovérderliga
framfor allt genom sina omsorgs-
fulla forteckningar Over all vikti-
gare litteratur pa det liturgiska och
kyrkomusikaliska omradet.

Icke minst avundsvird dr i detta
stycke den engelska kyrkan. Ehuru
den ju icke faller inom omradet for
mitt dmne, kan jag icke underlita
att pipeka hurusom vél knappast
nigot land kan uppvisa si maénga
och goda upplagor av sina medel-
tida ritualbocker som just England.

25

Sarskilt fortjainar att nimnas
>Henry Bradshaw Society» for ut-
givande av sillsynta liturgiska
texter.

Pa fA omriden torde var egen
efterblivenhet vara sa kinnbar som
hiar. Det ir betecknande att dnnu
for nigra 4&r sedan endast tva
av den svenska medeltidskyrkans
egentliga liturgiska bdcker funnos
fullstindigt utgivna och de bida av
en tysk katolik. Det vore sanner-
ligen icke en dag for tidigt att en
svensk liturgisk forening bildades,
arbetande efter principer liknande
t. ex. Svenska Fornskrifts-Siliska--
pets.

Ett av' den modirna liturgiska
vetenskapens allra mest storslagna
arbeten, dnnu blott statt i sin be-
gynnelse, som faller inom det lexi-
kaliska omréadet, kan jag icke forbi-
ga: Cabrol: »Dictionnaire d’Archéo-
logie chrétienne et de Liturgie».
Forsta hiftet utkom 1903. Hittills
aro ungefir 5 vildiga volymer fir-
diga, omfattande bokstiverna A—D.

Slutligen vill jag ur praktisk syn-
punkt papeka ett par sméi, dven for
en svensk prist eller kyrkomusiker
ofantligt virdefulla hjilpredor i li-
turgiska ting: Eisenhofer, Katho-
lische Liturgik, Freiburg im Breis-
gau 1924 och Braun, Liturgisches
Handlexicon, Regensburg 1922,

Allt detta dr ju blott namn; né-
gon tycker kanske t. o. m. delvis
mycket godtyckligt valda. De éro
blott avsedda att giva en liten fore-
stillning om det oerhérda veten-
skapliga liturgiska intresse som &r
nigot av det mest utmirkande inom
samtidens katolska kristenhet och
som for Ovrigt borjar gora sig gél-
lande allt mera ocksd utanfor den-
samma.

Detta rent vetenskapliga arbete
har emellertid pa ett osedvanligt
rikt sétt utnyttjats fér det praktiska
indamalet att tjina kyrkolivet. Jag
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tinker hirvid mindre pi4 den re-
form, som de liturgiska bockerna
i textuellt hinseende underkastades
under Pius X:s pontifikat. Utan
tvivel 4r denna viktig nog. Dock
ar den vil sidan att en protestant
kanske har ritt svart att sitta sig
in i dess betydelse. Jag misstinker
att vi nirmast skulle ha lust att
kalla en betydande del av dndring-
arna rena bagateller. Att i korthet
redogdra for inneborden av denna
reform synes mig si omdjligt att jag
avstar fran varje forsok.

Nér jag talade om vetenskapens
praktiska utnyttjande, menade jag
framst nagot annat, ndmligen dess
popularisering eller hellre den ut-
omordentliga upplysningsverksam-
het som pa den vetenskapligt lagda
grunden under senaste tid bedrivits.
Har ha vi protestanter mycket att
léra.

Att i korta formler sammanfatta
vad som ror sig i ens egen tid torde
alltid vara ett vanskligt foretag.
Men som redan framhaéllits, tror jag
att vi med slagordet: »liturgien &t
folket» dock komma At det allra
yppersta och djupaste i den romer-
ska kyrkans strdvanden fér nirva-
rande. Det giller att gora kulten
levande, att gora den till ett livs-
behov for alla sanna katoliker.
Eller frin en annan synpunkt sett:
det giller att hjilpa ménniskorna
att i kulten finna det som de i and-
ligt hédnseende hungra och térsta
efter; det giller att f4 méinniskorna
att i kulten finna sin riatta andliga
spis. I den mén hithérande litte-
ratur varit mig tillginglig synes det
mig som om man framfér allt
tinkte: det giller att vinna de bil-
dade. Béttre dn pa nagot annat sitt
synes mig den tanke som jag &syf-
tar kunna uttryckas med titeln pa
en fér nigra ir sedan utkommen

1 Ecclesia orans I, s. XI.
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bok: Lebensquellen vom Heiligtum
(Livskallor fran helgedomen). S&-
som man inom den protestantiska
virlden hort: tillbaka till kéllan, till
bibeln, si4 sfiger man hir: tillbaka
till kallan, till kyrkans heliga my-
sterium och till hennes bon. Vid
dessa hennes killor méste det re-
ligiésa inre livet fornyas.

D4 vi nu gi att ur litteraturen
exemplifiera detta strivande, kan
det lika litet som nyss vara till na-
gon nytta att rikna upp en stérre
méangd boktitlar. Blott ndgra fa be-
tecknande mé& anforas.

Sedan 1918 utgives av benedik-
tinerabboten i Maria Laach, Ilde-
fons Herwegen, en samling uppsat-
ser under titeln »Ecclesia orans»,
den bedjande kyrkan. Ur det ge-
mensamma foretalet till hela sam-
lingen, som &r bifogat det forsta
héiftet ma foljande ord anforas:
»Man har kallat liturgien den »stora
lekmannakatekesen». Det har den
varit i tidigare d&rhundraden. Skall
den Ater bliva det, s& maéste vi i
hemmets uppfostran, i skolan, i pre-
dikan mycket mera dn som hittills
har skett, hinvisa till de religiésa
kénslovirden och de uppfostrande
krafter, som just ligga i den katol-
ska liturgien och finna lyckliga an-
knytningspunkter i den tyska folk-
sjilen» 1,

Forsta hiftet utgéres av Guardi-
nis fina och djupa uppsatser: Vom
Geist der Liturgie (Om liturgiens
anda). Kapitlet dir om den litur-
giska b6nen torde vara minst lika
nyttigt att ldsa for en protestant
som for en katolik. Den som list
det och ténkt sig in i forfattarens
tankar, lirer knappast sedan vilja
avskaffa vira kollektboner sésom
nyligen en kyrkoherde i vart syd-
ligaste stift foreslog.

Titeln p4i det tredje hiftet ir be-
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lysande nog for de strivanden som
ligga bakom samlingen: Die Litur-
gie als Erlebnis (Liturgien som upp-
levelse).

Den idé som ligger bakom jesu-
iten Kramps hiiften i samma serie
ar for god for att icke ndmnas. De-
ras titel dr: Messliturgie und Gottes-
reich. Och avsikten ir att ur kyrko-
drets idé belysa de till varje s6ndag
hérande texterna och bénerna. Var
finnes vil pi evangelisk mark na-
got liknande forsok att géra de
utomordentliga uppbyggelsevirden
som ligga i vart kyrkoar tillging-
liga for kyrkofolket?

Jag kan icke underlita att ocksa
erinra om de manga ofta fortraff-
liga upplagorna av kyrkans bocker
med Oversidttningar och liturgiska
forklaringar for folket. De ypper-
sta &ro, tinker jag, de av benedik-
tinerna i Beuron redigerade senaste
upplagorna av Schott’s kinda Mess-
buch och Vesperbuch. Aven de,
icke minst den senaste, kunna nog
ge en protestant atskilligt att tinka
pad. Detsamma giller ock om de
sm4d, prydliga, av munkarna i Maria
Laach utgivna liturgiska folkboc-
kerna.

Minniskorna skola ldra sig att
forstd och leva kyrkans liv. Hennes
heliga sprik och urgamla former
knyta méinniskorna samman med
gangna slikten och med deras tros-
syskon over hela virlden. Hennes
heliga mysterier och hennes bons.
rokelse knyta minniskorna sam-
man med deras Gud. Vad behéves
mera?

Det berittas att niar Pius X hade
utfirdat sin motu proprio angiende
kyrkomusiken (vi dterkomma strax
till den) i vilken han mycket stringt
forbjod all profan musik i kyrkan,
sa klagade en romersk prist hos ho-
nom: »Men, helige Fader, vad skall
man vil nu egentligen sjunga i ottan
och vespern?» Pius svarade da:
»Min son, man sjunger icke i ottan
och vespern utan man sjunger ottan
och vespern» %,

Vi kunde med en liten &ndring
1 Pius’ svar fa ett gott uttryck for
den romerska kyrkans vilja med
avseende pa liturgien: man skall
icke vara med i eller vid liturgiens
utférande utan man skall uppleva
eller genomleva liturgien sjalv. 1
den méter Gud. (forts.)

Knut Peters.

I anledning av Handboksrevisionen.

(Den av kyrkométet begirda var-
samma revisionen av var gillande
handbok torde pa &tskilliga hill ha
vickt till liv férhoppningar om li-
turgiska Onskemdls forverkligande.
I den mén de ligga inom ramen for
denna tidskrifts intressen vill re-
daktionen girna ge plats At insiin-
dare fran vara lisare i anledning av
handboksrevisionen.)

En liturgisk detalj.

I forra numret av denna tidning
laimnade musikdirektor S. Sjoberg

en serie fortriffliga anvisningar ro-
rande hogméssans musikaliska
skick, vilka, om de foljdes, skulle
i hog grad framja den liturgiska
kulturen i musikaliskt hinseende.
Betriffande en detalj maste jag dock
hivda en annan uppfattning éin for-
fattaren. LAt vara, att denna de-
talj kan synas liten, s ar den dock
icke oviktig. Det heter i den asyf-
tade uppsatsen: »musiken mellan
Pax och Agnus Dei bér fortga sa
lange, att Agnus Dei borjar sjungas
forst d4 utdelningen borjar». Att

! Wagner, Einfithrung in die kath. Kirchenmusik, s. 3.
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detta pA manga stillen ar praxis,
vet jag val. Men ar denna praxis
sadan, att den bor forordas?

Se vi pA var nuvarande Hand-
boks foreskrift rérande Agnus Dei,
torde vi diarav fa sluta, att Hand-
boken avser en annan praxis. Ru-
briken i fraga lyder: »Nu framtrida
nattvardsgéisterna under dimpat or-
gelspel, varefter forsamlingen sta-
ende sjunger: O Guds Lamm —
Sedan Agnus Dei sjungits,
limnas féljande anvisning: »Diref-
ter sjunges av forsamlingen under
utdelandet av den heliga maltiden
lampliga psalmer — — —». Av
dessa bada rubriker torde fi anses
framga, att Handbokens mening ir,
att hela forsamlingen (salunda dven
de till altaret framkomna nattvards-
gisterna) stiende sjunga >0 Guds
Lamm>». Forst darefter bérjar ut-
delningen.

Att Handbokens foreskrift ro-
rande distributionen, si fattad, re-
presenterar en béittre praxis dn den
ovan antydda torde vara tidmligen
tydligt. Agnus Dei hor med till det
foregdende och bor dirfor utforas
innan kommunionen bérjar. Den
naturliga inskidrningen &r givetvis
mellan Agnus Dei och nattvardspsal-
men, ej mellan Pax och Agnus Dei,
som bada savil historiskt som lo-
giskt hiinga pa det nirmaste tillsam-
man med varandra.

Av det inbordes sammanhanget
mellan Pax och Agnus Dei framgéir
emellertid, att Handbokens fore-
skrift i ett annat hinseende ir otill-
fredsstillande. De bora fa folja
omedelbart pa varandra, utan na-
got mellanspel. Séledes icke blott
distributionen utan ock nattvards-
gisternas framtridande bor iga
rum forst efter avsjungandet av »O
Guds Lamm>». Onskligt vore, att

_— >,

Knut Peters

den blivande handboksrevisionen

rattade den nuvarande, utan tvivel

mindre lyckade, anvisningen.
Knut Peters.

En inkonsekvens.

Vid — jag vill minnas — 1917
ars handboksrevision vidtogs bl. a.
den idndringen i hogmissoordning-
en, di nattvardsgang icke halles, att
Amen efter Allminna Kyrkobénen
lases av pristen, men sjunges av
forsamlingen efter Fader vir. Vid
hogmiassa med nattvardsging stir
emellertid den ildre anordningen
kvar med sjunget Amen efter All-
méinna Kyrkobonen och av pristen

-last efter Fader var.

I ett avseende maéste denna in-
konsekvens betecknas sisom myc-
ket olycklig. DA den s. k. offerto-
riepsalmen vid hogmissa med natt-
vardsgang foljer omedelbart pa All-
manna Kyrkobonen krives alltsa
en modulation fran Amen till denna
psalm. Viljer nu organisten ej en
lamplig tonart for detta Amen kan
han hér, pa en 6mtalig plats i litur-
gien, tvingas till en besvirande ut-
vikning. Under alla omstindighe-
ter bora modulationer inom mis-
san s langt mojligt undvikas. Det
synes darfor vara ett litet kyrko-
musikaliskt 6nskemal f6r handboks-
nimnden att préva och beakta att
i detta avseende de bada alternati-
ven for hogmissan bringas till
overensstimmelse med varandra, s
att Amen efter Allméinna Kyrkobo-
nen i bada fallen m4a lisas av pris-
ten.

Betriffande Amen efter Fader
var torde diaremot i bada alterna-
tiven den nuvarande anordningen
vara den lampligaste.

Menaseach.
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Recensioner.

Communio In Adorando et Servi-
endo Oecumenica. Koralsangbok
for allménkyrkliga virldskongres-
sen. Stockholm 1925. Diakoni-
styrelsens bokforlag. 160 sid. Pris
hiftad kr. 2:50.

Man m4i ha vilka tankar man vill
om det ekumeniska motet i bade
ena och andra hinseende — under
alla forhallanden kan man dock med
bide nytta och noje studera dess
sangbok. Den for lasarens tankar
till den gamla Helge-Ands-antifo-
nen fran medeltiden, da civitas-Dei-
idealet icke syntes s fjarran: »Du,
som af alla tungomal och land f6r-
samlar folken i Herrens Jesu Kristi
tro endrikteliga» (sv. ps. 132, som
egendomligt nog saknas i singbo-
ken). Féljande tungomal iro re-
presenterade (siffrorna inom paren-
tes ange antalet texter pa de olika
spriken): svenska (48), latin (10),
grekiska (4), tyska (55), engelska
(57, franska (48), danska (2), nor-
ska (7), det norska landsmalet (1),
lagtyska (1) och hollindska (1).

Fordela vi de 60 numren efter
deras héarstamning, fa vi féljande
siffror: svenska original: 11: latin-
ska: 6, grekiska: 2, tyska: 21, engel-
ska: 13, franska: 2, danska: 2, nor-
ska: 2, hollindskt: 1. Frin gamla
tiden hirstamma 4, frin medeltiden
3, de Ovriga dro av nyare ursprung,
dven om de i ett par fall aterga pa
aldre forebilder.

Dessa siffror torde tillrickligt
tydligt Adagaléigga, att samlingen ir
ganska »ekumenisk».

Textstatistik dr betridffande den-
na sangbok ovanligt litt att astad-
komma, di uppgifterna rérande
texterna dro synnerligen utforliga
och omsorgsfulla. Med hinsyn till
melodierna kan tyvirr icke sagas
detsamma. Kommer en ny upplaga
till stind, borde stérre uppmirk-

samhet #gnas at killhdnvisningarna
for melodierna.

En hastig undersokning synes gi-
va vid handen, att de till ett drygt
50-tal uppgiende melodierna med
avseende pa sitt ursprung fordela
sig ungefir silunda: tyska c:a 30,
engelska c:a 12, nordiska c:a 10,
franska 3, gregoriansk 1. Utan tvi-
vel dr det till samlingens fordel, att
det engelska inslaget i musiken icke
fatt bliva starkare.

De svenska originalen #ro, som
var att vinta, hiamtade ur var
psalmbok’ (ett undantag finnes
dock). Endast verkliga pirlor &ro
valda, fransett n:r 43, om vilken
forvisso delade meningar kunna
hysas. Det dr hogeligen gliadjande,
att dessa ypperliga prov pa svensk
psalmdiktning genom de bifogade
oversittningarna bliva kinda ute i
virlden. De fortjina det.

Ett noje dr det att konstatera, att
utgivarna Atminstone i nidgon man
tillgodogjort sig den s& hogt for-
tjante K. E. A. S6derstroms arbete.
Hans ypperliga oversittningar av
ungefir halva antalet i var psalm-
bok intagna psalmer synas ju som
enkom gjorda foér en ekumenisk
singbok. Trenne hava blivit upp-
tagna (sv. ps. 102, 139, 481). Men
varfor icke flere (t. ex. 118, 119,
150, vilkas svenska text ju inforts) ?

Rorande de utlindska oOversiitt-
ningarna faller det mig givetvis icke
in; att uttala nigot eget omdoéme.
Foérvisso har ett synnerligen akt-
ningsvirt arbete i detta hinseende
blivit utfért. Att ytterligare overar-
betning ir onskvird, synes emeller-
tid framga av foljande omdome av
en konferensdeltagare: »Wenn das
verdienstliche Buch — — — neu
aufgelegt wird, so sollte man — —
— die meisten Uebersetzungen ins
Deutsche ganz gehorig unter die
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Lupe nehmen, da sind viele Uneben-
heiten samt recht unreinen Reimen.
— — — Das sage ich wirklich
nicht, um zu kritteln und zu nér-
geln, sondern aus lebendigstem In-
teresse fiir das Buch, dem die Kon-
ferenz tatsichlich viel verdankte.»
(K. Biittner i Monatschrift fiir Got-
tesdienst und kirchliche Kunst 1925
sid. 321.)

Aven melodivalet ar vil att anse
sasom i stort sett gott. Dock har
man val riatt fill en stilla undran,
nir man finner den gamla proces-
sionshymnen for fastan »Vexilla re-
gis» till julmelodien »Av himlens
hojd». En och annan melodi kan
nog ock upptickas, som knappast

Ur dagspressen m. m.

forsvarar sin plats i en dylik sam-
ling, t. ex. den tarvliga melodien
till n:r 56. Vid besjungandet av
sidana &dmnen Kkraver Atminstone
ett svenskt 6ra mera inspirerade
toner.

Utgivarna-ha haft en synnerligen
svar uppgift sig forelagd, svar redan
i sig sjalv, an svarare darfor att det
gillt att tillfredsstilla si& manga
olika lynnen och smakriktningar.
Dock — om det &n icke dr omojligt
att uppticka saker mot vilka an-
markningar kunna riktas, si torde
det likvdl som helhetsomdome
kunna s#gas, att det varit svart att
dstadkomma nagot bittre.

Knut Peters.

Ur dagspressen.

Bachs koraler. Liksom en méilare med
f4 penseldrag fullstindigt férmar for-
andra ansiktsuttrycket hos gestalten pa
duken, si forvandlar Bach med sina har-
monier en melodis karaktir, si att det
forefaller som om denna skapats enkom
for den text, som just underlagts den.
1 denna med genialt misterskap genom-
forda enhet av ord och ton ligger den
Bachska koralens storsta skénhet, av den
beror ocksd denna hodgpoetiska skapelses
verkan. I dessa saft- och kraftfulla har-
monier och stamféringar bevisar sig en

fullstindigt individuell kraft, en levande,
djupt kénnande konstnérspersonlighet.
Ju mera man hor och studerar dessa sat-
ser, desto mer kommer man underfund
med att Fader Bach icke ir den »gamla
stingperuken» utan é&nnu alltjimt en i
bidsta mening modern musiker och att
han i sina koraler gav oss det hogsta, som
hitintills skapats inom denna slags musik,
det hogsta, som kanske for alla tider kan
4stadkommas déri.

(Joh. Dittberner i Zeitschrift f. evang.

Kirchenmusik.)

In memoriam.

Den 27 december 1925 avled Musik-
direktoren, Kantorn i Gustaf Wasa for-
samling, Carl Bohlin. Ur en nekrolog
over honom i Gustaf Wasa forsamlings-
blad lana vi foljande minnesord: »Direk-
tor Bohlins bortging betyder en djup och
smértsam forlust pA grund av hans per-
sonliga &lskviardhet och hans mycket
stora fortjinster om var kyrkosing. —
Med rik musikalisk bildning och sallsynt
duglighet som korledare forenade direk-
tor Bohlin en synnerlig forméga att for-
virva och behédlla utméarkta medhjalpare.
— Omisskédnnligt var Carl Bohlins var-
ma personliga intresse for gudstjinst-
livet i dess helhet. Det var icke blott
konst utan dven helgd i hans garning.
Dirfor blev det andakt i singen under
hans ledning. Och hans minne skall leva

kvar jamvil i de korverk av hans hand,
som helt sikert stundom skola komma
att ljuda i det tempel, dir hans egen
stimma nu foér alltid har tysinat.»

Organisten vid Helga trefaldighets for-
samling i Uppsala Ture Wirén avled den
28 dennes, nira 45 4r gammal. Med ho-
nom bortgick en av ledarna i Arkestif-
tets kyrkomusikaliska liv. I dess orga-
nistférenings och  kyrkosingsforbunds
styrelser hade han korats att taga plats.
Vid gudstjinsterna i den gamla »>Bond-
kyrkan» samt vid sina orgelstunder doku-
menterade han sig som en skicklig orgel-
spelare med utpriglad kénsla for det
kyrkligt virdiga. Han efterlimnar min-
net av en fin och foérsynt personlighet.

Arthur Adell.
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Fran stiften.

Arkestiftet. Svensk Bach-fest anord-
nades den 3—10 januari pd skilda orter
inom i#rkestiftet. Initiativtagaren och le-
daren av det hela var den entusiastiske
Bach-tolkaren, Pastor G. Kempff, Sand-
viken, vilken sjilv bidrog sisom fore-
dragshillare med tvad foredrag (Bachs
mission till Sverige och Bach, méinni-
skan) samt sidsom orgelspelare. Vid sin
sida hade han lyckats férvirva en utom-
ordentlig samling medhjilpare. Festen
inleddes — enligt det mdnstergillt for-
nima programtrycket, som prytts av teck-
ningar efter Diirer, — med anforande av
landshdvding Liibeck. Den 5 holls hog-
tidstal vid oratorieafton i Givle av Arke-
biskopen. = Som solister medverkade:
Naima Lindgren (sopran), Sara Kvarn-
strom (alt), Professor G. Walter, Stutt-
gart, (tenor), Filip Olsson (bas), orga-
nist Gottfrid Berg, Professor Jul. Rut-
strém och Janna Rutstrom (fiol), G.
Fineman (fiol), Ingemar Liljefors (cem-
balo och flygel], Erik Pegel (solofagott),
Givleborgs léns Orkesterforening under
Ruben Liljefors ledning samt musiksall-
skapet Concordias, Givle och Sandvikens
oratorieforenings korer.

Ur det oerhort omfattande programmet
ma meddelas att juloratoriets fyra forstz
kantater framfoérdes vid trenne tillfdllen:
i Ovansjo, Givle " och Sandviken. Av
Bachs kantater utférdes bl. a. n:o 18 (Li-
kasd som regnet och snén), n:o 85 (Jag
ar en herde god), solokantaten n:o 160
(for tenor, solofiol och fagott) samt Be-
nedictus ur h-moll missan (med solofiol).
Bachs fiolsaker representerades av bl. a.
Fiolkonsert, E-dur; Ciaconna, och kon-
sert for tva fioler, d-moll; hans orgel-
saker av bl. a. Preludium och fuga, c-
moll; Toccata och fuga d-moll; Preludium
och trippelfuga, ciss-moll; hans pianosa-
ker av ‘Goldbergsvariationerna (i bearbet-
ning for tvA pianon av Rheinberger och
Reger) och sist hans profana komposi-
tioner av Kaffekantaten.

Skara stift. Bords. Sondagen den 24
januari utfordes i Caroli kyrka Andreas
Halléns: »Ett Juloratorium». Som solis-
ter medverkade Fru E. Kristensson-Karls-
son (sopran) och Pastor K. Ericsson (te-
nor) Oratoriet utférdes med en kor pa
50 och en orkester pd 28 personer under
ledning av Musikdirektér V. E. Lund-
quist infor fullsatt kyrka, och upprepa-
des den 26. — Vid bada tillfdllena till
forman for Diakonikretsens upptagnings-
hem. (Medd.: H. Weman.)

Stockholm.

. Stockholm. Engelbrektskyrkan. Ad-
ventssondagen Ateruppfordes den av Os-
kar Lindberg komponerade kantaten vid
kyrkoherde J. Lindgrens installation, Dér-
jamte Bossis Cantate Dominum. Kor:
Engelbrekts kyrkokdr, dirigent: David
Ahlén, Orgel: Oskar Lindberg, solist:
John Johansson. — Vid musikgudstjédnst
den 10 jan. kom Halléns Juloratorium till
férnyat uppférande med fru Ebba Ny-
strom och David Stockman som solister.
Orkester: Kgl. hovkapellet.

Oskarskyrkan gav den 27 dec. sin 60
motettafton. Programmet upptog kom-
positioner av Seb. Bach.

1 Storkyrkan anordnade Professor Alb.
Schweitzers vianner dven i 4r pad hans fo-
delsedag den 14 jan. en musikstund, dit
allménheten hade fritt intride. Néagra or-
gelsoli av Otto Olsson och David Wikan-
der samt violinspel av Axel Runnquist.
Kollekt upptogs till forman foér Schweit-
zers ldkaremission i Lambarene, Afrika.

I Stockholms stadshus ha regelbundna
orgelkonserter borjat givas, anordnade av
Konsertféreningen. Forsta konserten ag-
de rum den 26 dec., dd Otto Olsson ut-
forde orgelsaker av Bach, Malling, Mat-
thison-Hansen, Bossi och Saint-Saens.
Det vildiga instrumentet ger ingalunda
den konstnirliga behdllning som man
skulle vintat. Enstaka stimmor &dro av
utmirkt skonhet, men totalklangen ar si
rd och brutal utan att &ndd& na upp till
ett verkligt imponerande forte, varjimte
den elektro-pneumatiska trakturen &r
nyckfull i sina funktioner och fordrar
stindig lillsyn av orgelbyggare for att
kunna ballas i tjdnstdugligt skick. En
andra konsert gavs av Patrik Vretblad pa
Trettondagen, da bl. a. utférdes bearbet-
ningar for orgel av Tannhiuser-mar-
schen, Sjogrens: Heliga tre konungars
okenvandring och Sjogrens Finlandia.
Tredje konserten, den 31 jan. utfoérdes av
Oskar Lindberg, som spelade Nerudas:
Tema med variationer och elt par av
Karg-Elerts koralférspel. Ett intressant
experiment gjordes vid denna konsert,
niamligen att lata Konseriféreningens kor
sjunga ndgra a capella-nummer genom

fjarrverkets ljudkanal. Resultatet var
knappast lyckligt. De utforda numren —
tre av Sddermans Andliga sidnger — é&ro

delvis berdknade pi valdsamma forte-ef-
fekter, dessutom visade sig basarna icke
vara i stdnd att gora sig gillande genom
den linga kanalen utan uteblevo nistan
fullstandigt, (Medd.: O. Olsson.)
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Meddelanden.

Musikvetenskapliga Institutet vid Uni-
versitetet i Freiburg (Breisgau) har utfar-
dat inbjudan till en »>Freiburger Tagung
fiir deutsche Orgelkunst» som skall gi av
stapeln den 8 till 10 april 1926 under led-
ning av Institutets Direktor Prof. W.
Gurlitt - och forste ordféranden i Tysk-
lands orgelbyggmaistares forbund Dr. O.
Walcker, (Ludwigsberg).

Programmet upptar bl. a. fér den 8
april: héalsningsanférande av Prof. K.
Straube, Leipzig och foredrag av Prof.
W. Gurlitt (Idealets férdndringar i fraga
om orgelklangen i musikhistoriens ljus).
— Utférande pa Praetoriusorgel av kom-
positioner av Praetorius, Scheidt, Weck-
mann, Froberger, Pachelbel (Musikdirek-
tor K. Matthaei, Wintherthur),

Den 9 april: Fackreferat. Dr. O.
Walcker och H. H. Jahn (Hamburg):
Orgelmensurens historia och problem. —
Dr. J. M. Miiller-Blattau (Konigsberg):
Organisternas utbildning och fortbild-
ning, — Dr. H. Erpf (Miinster): Den sam-
tida musiken i dess férhallande till or-
geln. — Utférande pa Praetoriusorgel av
kompositioner av Buxtehude, Reinken,
Bohm, Liibeck och ungdomsverk av Seb.
Bach. — Foredrag av Dr. Alb. Schweitzer
(Giinsbach): Orgelbyggandets ideal.

Den 10 april: Fackreferat: H. Jung
(Ludwigsberg): Viégar till ett enhetligt
uppbyggande av orgelns disposition och
spelbord. Dr. H. Luedtke (Berlin): Or-
gelns framtidsfragor, — Utférande av nu-
tida orgelkompositioner av Reger, Kamin-
ski, Hindemith, o. a. pA Martinskyrkans
nya Schwartzorgel.

Anmilan om deltagande gores till »Mu-
sikwissenschaftliche Institut der Universi-
tat Freiburg (Br.), Bertholdstrasse 14».

Kyrkosiangens Vinners Centralkom-
mités arssammantriide igde rum den 21
januari & S:cta Clara kyrkorddssal i
Stockholm. Déarvid meddelades att ett
under ménga ar nirt 6nskemél gatt i full-
bordan, nimligen utgivandet av denna
tidskrift. Vi hoppas att den skall bliva
ett sprakror for de allt mer och mer fram-
tridande strivandena att vetenskapligt
belysa fragor rorande kyrkomusik och
svenskt gudstjanstliv samt héilla intresse-
rade au jour med den snabbt vixande
kyrkosdngsrorelsen.

Vid sammantridet dgde ett mycket gi-
vande tankeutbyte rum angiende radio
och gudstjansterna med sarskilt beaktans-

viarda inlagg av pastor ‘A. Adell samt av
pastor G. Kyhlberg, som i anledning av
denna friga inbjudits nirvara. Central-
kommitén wuppdrog &t hrr. Adell och
Kyhlberg att pid Kommiténs bekostnad
utgiva en broschyr i dmmnet, avsedd for
den lyssnande allménheten, att hemstilla
till praster och kyrkomusici i radierande
kyrkor att vinnligga sig om mera fore-
bildliga gudstjinster, sirskilt betriffande
psalmvalet och den liturgiska anordnin-
gen, samt att hos A.-B. Radiotjinst gora
hemstilllan om si langt mojligt forebyg-
gande av olampliga avbrott vid gudstjdns-
ters utsindande.

Dir. D. Ahlén inbjéd & ‘Stockholms
Kyrkomusikerforenings vignar Central-
kommiténs medlemmar att deltaga i fi-
randet av foreningens 25-drsjubilenm och
framférde ordf. i anledning hérav kommi-
téns tack. — Vidare behandlades fragor
angdende den av K. Maj:t beslutade hand-
boksrevisionen, angidende K. S. V:s upp-
gifter efter bildandet av Sveriges Kyrko-
singsforbund, angiende Onskemal betraf-
fande orgelrestaureringar och beredande
av biittre utrymme &t kyrkokdren vid
kyrkorestaureringar, angdende liampligaste
sittet att hugfista det detta ar infal-
lande 400-rsminnet av den forsta sven-
ska psalmboken samt slutligen angiende
anordnandet av en 10 dagars liturgisk
kurs foér praster, ev. forlagd till Linko-
ping i september minad. Denna kurs
skulle omfatta rostvard, talteknik, litur-
gisk ldsning, missning m. m. samt genom
foredrag orientera i till gudstjanstlivet ho-
rande fragor. i

Till ordf. omvaldes Kyrkoherde K. G.
Hauffman, Lyngby (Kongsmarken) till v.
ord. och kassér Kontraktsprosten K.
Thunander, Oja (St. Sundby) samt till
sekr. och bibliotekarie Kyrkoherde F. M.
Allard, Ortomta (Ringas). Till adjung-
erade ledamoter omvaldes direktdérerna
A. E. Fahlin, Kopparberg, O. Blom och
D. Ahlén Stockholm samt Fil. Lic., Teol.
Kand. N. Franzén, Skeninge.

(Meddelare: sekr.).

Musikbilagan. Med detia nummer
skulle tidskriftens forsta musikbilaga ha
utgatt. Vidriga omstindigheter ha emel-
lertid omdjliggjort detta. Det #r redak-
tionens forhoppning att med nista num-
mer kunna utsinda vad hir silunda fat-
tas. -

6.10.206




PA C. W. K. GLEERUPS FORLAG, LUND.

Passionsbok.
Betraktelser och béner for var dag i fastan. Av S. L. BRING.
Inb. 2:50.

D betraktelser hdra till det biista, som i den viigen #r skrivet.» :
vhessa helr ’ Carl Norrby i Sv. Kyrkotidning.

Medan dagen varar.
Betraktelser for vardag och helgdag underett ar. Av K. DAVID AHLNER.
Inb. 6: —.

»Jag ir 6vertygad om, att den, som fir kyrkoherde Ahlners betraktelser i hénderna, finner
deras utgivande valmotiverat. De sysselsatta sig namligen icke blott me_d vad som alltid tynger
den jordiska pilgrimen, utan édven i stor utstrickning med nutidsspérsmal och 1111t1dsbe1§ymmer.
En nuatidsménniska lystrar ovillkorligen hirtill. Man liser inte denna bok bara for att fi dagens
betraktelse undanstékad och samvetet fredat; man kinner igen sina egna fragor och egna bekym-
mer och lyssnar uppmirksamt till de svar och de trosteord, forf. har att ge oss. Och over det
hela vilar denna stimning av vilsam helgd — nigot av den vita bykyrkans oberdrdhet av de po-
litiska, sociala och ekonomiska stormarna omkring henne. Vi éro forf. tacksamma for hans giva,
och vi tro, att den skall bli till vilsignelse. Ty han har ndgot att siga oss.»

) Karl Kihlén i Gotldnningen.

Kyrkoherden Albert Lysander skriver i Sydsv. Dagbladet:

»Avsikten med dessa rader ir endast att fista uppmirksamheten pai ett litet arbete, som i
dagarna utkommit i syfte att frimja och ordna den personliga andakten i sakristian, som ar for-
utsittningen for allt det andra. Komministrarna Arthur Adell och Knut Peters, bida i
Linképings stift, ha férut gjort sig kidnda och hogt fértjinta om Svensk liturgisk sing. Nu ha
de utgivit

*En liten bonbok dgnad dem som i Sveriges
kyrka forritilia pristerlig tjdinst infér Gud.’
Pris 1 kr.

Innehdllet kan icke limpligen refereras i annan mdn in att det bestar av psalmer — ur psal-
taren och svenska psalmboken — och béner frin olika tider ur kyrkans andliga skattkammare,
avsedda att sysselsdtta préstens tankar, innan han gir till altare och predikstol och direfter. —
Den lilla bokens utstyrsel dr i bdsta kyrkliga stil, med gott papper och tryckt i rott och svart.

Blotta férekomsten av en sddan bok pa bordet i varje svensk sakristia skulle motverka det
banala intryck, som besokande dir dessvirre hittills ofta fitt. Dess anvindning maste verka i
riktning av stérre helgd &t hela tempeltjinsten. Matte den nu fi den spridning, som den fér-
tjinar. Det Gleerupska forlaget i Lund har med utgivandet och utstyrseln av denna bok anyo
visat sitt intresse for kyrklig kultur.»

Den evangeliska missionen i var tid.
Av HENRY USSING och CARL ANSHELM. Rikt illustr. 6 kr.

»I mer én 15 dr har Ussings’ Evangeliets segertdg genom vdrlden’ varit i ett visst avseende
enastiende arbete i sitt slag. Det har kanske mer an nigot annan missionshistorisk framstillning
bidragit att géra missionshistoriens studium alskat. Man far leta efter en skildring av missionens
underbara historia, som kan pd samma sitt som Ussings finga intresset och gripa hjirtat. Nu
foreligger en forts. av detta arbete 'vArldsmissionen i1 vara dagar’, sidan den gestaltade sig fore
och under virldskriget samt tiden direfter. Alla, for vilka missionshistorien blivit ett kirt stu-
dium genom nyssnimnda bok, skola sakerligen icke dréja att skaffa sig den fortsittning, som
Ussing nu giver. Och nir de sitta sig att liasa boken, skall deras intresse pa nytt fingas och
hjartat pd nytt gripas. Den svenska upplagan av Ussings tilligg har ett 6kat virde genom den
framstillning av svensk mission, som tillfogats. Férf. av denna del ar domkyrkokommi-
nister Carl Anshelm, ordf. i Lunds missionssillskap. Efter en kort historik av det svenska mis-
sionsintressets uttryck i ildre tider och utveckling till vira dagar skildras den nuvarande svenska
missionsgirningen. De olika svenska missionerna, tillsammans ej mindre dn 18, erhilla har var-
dera en kort, men inneh&llsrik skildring.» Teol. D:r Axel Ihrmark i Tidning for Falu lin och stad.
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Gleerups konfirmandbiblar.

(Bibelsiillskapens editioner)

Med Luthers foretal till Gamla Testamentet, Psaltaren, Nya Testamentet och

Paulus’ brev till romarna, ordférklaringar, sakupplysningar m. m. Svenska

kyrkans predikotexter samt professor Dalmans senast reviderade bibelkartor,

Varje bibelbok har som Overstycke en konstnirlig vignett, anslutande sig till
texten. Denna vackra utstyrsel finnes endast i dessa editioner.

N:0 Z. Format: 10,5 X 16,5 cm. i 6 olika band frin pris 4:75 brutto pi svenskt
och engelskt papper till hogre priser.

>l torsta rummet bor denna bibel namnas. Den har med ett ord alla de egenskaper, som
man begar av en bok, som man ideligen anvander, fér att man skall trivas med den. Anbe-
falles varmt.» Teol. D:r W. Hedquist i Sydsv. Dagbl.

»En vacker bibel 6nska nu ménga fordldrar skaffa sina barn, dtskilliga editioner finnas att
val_]a pa. Vill man vara forvissad om att fi en god, gedigen bibel med redig stil, gott papper och
i ovrigt tilltalande utstyrsel, kan sarskilt rekommenderas Gleerups bibel N:o 1.

Teol Lic. Mats Amark i Enképings Posten.

»Gleerups nya konfirmandbibel ir betecknad med N:o 1, och envar som fir den i sin hand,
ger den girna samma plats.» Kyrkoh. A, Marino i Bords Tidn.

»Savitt jag kan doma, ha vi ingen bibel som évertriffar den Gleerupska N:o 1. I sitt mjuka
band ar den en idealisk konfirmandbibel.» Stadskom. Fritz Witzell i Blekinge ldns tidn.

»Denna bibeledition fortjinar de hdgsta lovord siavil for stil, papper och vrig utstyrsel
som for sin korrekthet och sina goda kartor. Del vore darfér onskvart, att den vunne den sprid-
ning, den fortjinar.» Teol. D:r A. Gierow i Sv. Ldarartidn.

»Héar har nedlagts stor omsorg och sikerligen avseviarda kostnader for att tillhandahalla en
bibelupplaga, som till det yttre vardigt biar upp det evighetsrika innehdllet. Héri har Gleerupska
forlaget ocksd lyckats. Fran f6rsta bladet till det sista ger den ett intryck av gedigenhet och
god smak. Inga andra editioner kunna tivla med denna. Det ir darfor en verklig glidje att fa
anbefalla den, och boér den sirskilt uppmirksammas, nir det géiller att skaffa helbiblar it kon-
tirmander». Edvin Aspling i Folkskolans Vin.

20 2. Format: 12X 18 ‘em. med och utan apokryfiska bockerna i 7 olika band
fran pris 6 kr. brutto pi svenskt och engelskt papper till hégre priser.

»1 friga om bibelupplagor hivdar Gleerupska forlaget i Lund sin gamla éverlagsenhet i smak
och formiga. Dess biblar och Nya Testamenten 6vertriffa avgjort alla andra utgivna editioner.»
. Ivar Rhedin i Goteborgs Stiftstidn.

»Bland alla svenska bibeleditioner, avsedda 16r nattvardsungdom har nog ingen med
stdrre rétt vunnit erka de én d Ur alla synpunkter si elegant, virdig och veder-
hiftig, onska vi blott pa det varmaste rekommendera den t6r alla de ungas fostrare, vilka dmna
skanka de nykonfirmerade en minnesbibel pd firden genom livet.» G. Sjéfors i Stockholms Kyrkotidn.

»Vi hoppas att denna Gleerupska bibel skall visa sig begiirlig. Sakliga skiil tala otvivel-
aktigt till dess f6rman.» Professor W. Rudin i Folkskolans Vin.

»Denna bibel tillfredsstiller &ven mycket stora ansprdk. Allt vittnar for évrigt om fran
detta forlag vanlig omsorg och pietet. Denna bibeledition bdr erhalla vidstréckt spridning.»
E. Kj—n i Vastmanlands Allehanda.

Denna bibel dr viard uppmirksamhet. Stilen @ir synnerligen klar och torde icke valla nigon
alder nagra svdrigheter. En stor hjilp hirvid limnar ock det séirdeles fina papperet — allt sa-
ker av stort virde da det gélier en bibel. Anmilaren har e] forut sett en sa till alla delar
viil, omsorgsfullt och pietetstullt framstéalld bibeledition, detta frin vilken sida man &n betrak-
tar densamma. Denna bibel tortjinar verkligen att bli spridd; sérskilt tinka vi hirvid pa natt-
vardsungdom, som i siddant fall skulle i dubbel mening fi en bok for livet.»

Mo i Géteborgs Morgonpost.

Viil gjorda och starka band.
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